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	entado, aitatua, &c. Lat. Commemo-
	ratus.


	

Mente , lo miſmo que entendimieuto , y 


		ſentido de alguna coſa , veanſe.


	


Mente , terminacion de los adverbios de 


		modo , qui , quiro , to , ro , ſegun los
	diferentes dialectos , aunque el to no
	es muy vſado ſino en los ſiguientes,
	edertó , galantó , polit , y ederqui,
	ederquiro , &c.
	entecateria , mentecatez , choraque-
	ria , centzu baguequeria. Lat. Stulti-
	tia , ſtoliditas.


	


Mentecato , choroa , centzumbaguea, 


		adimentubaguea. Lat. Stolidus, mente
	captus.


	


Mentha , lo miſmo que yerva bue na, 


		veaſe. Es de el Baſcuence mendá.


	


Mentidero , guezurtoquia , guzurteguia. 


		Lat. Locus nebulonibus frequens.


	


Mentrir, guezurra , guzurra , guizurra 


		eſan , erran. Lat. Mentiri.


	


Miento , mientes , miente , &c guezu- 


		rra diot, diozu, dio. Veanſe eſtos irre-
	gulares de el eſan en la pabra dezir.


	


Mentira , guezurra, guzurra , guizurra. 


		Lat. Mendacium.


	


Mentira jocoſa , guezur oſtaillua. Lat. 


		Mendacium per jocum.


	


Mentira , oficioſa , gue@zur ounbeguia. Lat. 


		Mendacium oſſicioſum.


	


Mentirilla , guezurchoa. Lat. Mendaciun- 


		culum.


	De mentirillas , jaquiqueretan. Lat. Per
	jocum.


	


Mentiroſamente , guezurtiro , guezurti- 


		quiro , guezurrez , guzurrez. Lat.


	


Men daciter. 


	


Mentiroſo , guezurtia , guzurtia. Lat. 


		Mendax.


	


Mentis , guezurra dioc. Lat. Mentir 


	


Menuce les lo miſmo que ine 


		veaſe.


	


Menudamente, cheaquiro, bereciró. Lat. 


		Singulatim , ſigillatim.


	


Menudear , ſarritatu maiztatu. Lat 


		Crebreſcere , iterare.


	


Menudencia , cheaqueria cheamena. 


		Lat Minutiæ.


	


Menudillos de aves , guibelerraiac, egaz- 


		ti errayac. Lat. Avium ex ta , orum.


	


Menudo, pequeño, chea , chiquia, men- 


		drea. lat. Minutus.


	


Menudo de animal , errayac , y monia 


		poſpueſto al nombre de el animal, v. g.
	harmonìa, menudo de el cerdo , ar-
	monia , menudo de el carnero , gueli-
	monia , menudo de la vaca. Lat. Viſ-
	cera, rum; inteſtina, orum.
			Menu-
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